
A2.27 Kleidungsstile und Mode 

☐ Erzähle von deinem Lieblingsoutfit.
☐ Beschreibe dein Outfit und deine Mode.  

Der Trend (La tendenza) Bequem (Comodo)

Die Marke (Il marchio) Bunt (Colorato)

Die Umkleide (Il camerino) Altmodisch (Fuori moda)

Das steht dir! (Ti sta bene!) Anprobieren (Provare (indossando))

Sportlich (Sportivo) Beraten (Consigliare)

Elegant (Elegante) Sich ausziehen (Spogliarsi)

Modern (Moderno)

1. Scansiona il codice QR per guardare il video o leggere il testo. (QR: Audio)

Düsseldorf ist ein wichtiger Orderplatz für Mode in Deutschland. Während der CPD treffen
sich dort viele Besucher und Fachleute. Es gibt ein digitales Portal, auf dem man
verschiedene Marken entdecken kann. Einkäufer informieren sich über Messen und
Standorte. Man sieht kleine Boutiquen und große Labels.

Düsseldorf è un’importante piazza degli ordini per la moda in Germania. Durante la CPD si incontrano lì molti
visitatori e professionisti. C’è un portale digitale sul quale si possono scoprire diversi marchi. Gli acquirenti si
informano su fiere e sedi. Si vedono piccole boutique e grandi etichette.

1. Wo befindet sich der wichtigste Orderplatz, von dem gesprochen wird?

a. In Düsseldorf b. In Hamburg 

c. In Berlin d. In München 
2. Was hilft dabei, viele Marken leicht zu finden?

a. Eine Modenschau im Park b. Ein neues Mode-Museum 

c. Ein neues digitales Mode-Portal d. Ein großes Einkaufszentrum 
1-a 2-c

 

2. Grammatica: Verbi riflessivi: „sich kämmen, sich freuen, ..." 

 
I verbi riflessivi con dativo/accusativo si usano quando l’azione riguarda
direttamente o indirettamente il soggetto.

1. Se nella frase c’è un solo oggetto: il pronome riflessivo è all’accusativo
2. Se nella frase c’è più di un oggetto all’accusativo: il pronome riflessivo è al dativo
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Verb (Verbo)
Akkusativ (Reflexivpronomen im Akkusativ)
(Accusativo (pronome riflessivo all’accusativo))

Dativ (Reflexivpronomen im Dativ)
(Dativo (pronome riflessivo al dativo))

Kämmen
(Pettinarsi)

ich kämme mich (io mi pettino)
ich kämme mir die Haare (io mi pettino i
capelli)

  du kämmst dich (tu ti pettini)
du kämmst dir die Haare (tu ti pettini i
capelli)

  er/sie/es kämmt sich (lui/lei/esso si pettina)
er/sie/es kämmt sich die Haare
(lui/lei/esso si pettina i capelli)

  wir kämmen uns (noi ci pettiniamo)
wir kämmen uns die Haare (noi ci
pettiniamo i capelli)

  ihr kämmt euch (voi vi pettinate)
ihr kämmt euch die Haare (voi vi pettinate i
capelli)

  sie/Sie kämmen sich (loro/Lei si pettinano)
sie/Sie kämmen sich die Haare (loro/Lei si
pettinano i capelli)

Solo la prima e la seconda persona cambiano forma dall’accusativo al dativo.
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1. Vor dem Termin im Büro kämme ich ________________ schnell die Haare.   (Prima dell’appuntamento in
ufficio mi pettino velocemente i capelli.)  

a.   mir  b.   michs  c.   mein  d.   mich

2. In der Umkleide ziehst du ________________ aus und probierst die Jacke an.   (Nello spogliatoio ti svesti
e provi la giacca.)  

a.   dir  b.   sich  c.   dich  d.   dein

1. mir 2. dich

Riscrivi le frasi (QR: IA+) 

1. (die Haare) Ich kämme mich jeden Morgen vor der Arbeit.
____________________________________________________________________________________________________
(Mi pettino i capelli ogni mattina prima del lavoro.)

2. (die Haare) Du kämmst dich schnell im Bad.
____________________________________________________________________________________________________
(Ti pettini velocemente in bagno i capelli.)

3. (die Haare) Er kämmt sich vor dem Meeting.
____________________________________________________________________________________________________
(Si pettina i capelli prima della riunione.)

1. Ich kämme mir jeden Morgen vor der Arbeit die Haare. 2. Du kämmst dir schnell im Bad die Haare. 3. Er kämmt sich vor
dem Meeting die Haare.
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3.Esercizi

1. Abbina gli elementi che hanno un significato correlato. 

a. Der Trend 1. das, was gerade in Mode ist

b. Die Umkleide 2. Das passt gut zu dir

c. Das steht dir! 3. etwas anziehen zum Probieren

d. etwas anprobieren 4. der Raum zum Umziehen
a-1 b-4 c-2 d-3

2. Avviso in ufficio: codice di abbigliamento per appuntamenti con i
clienti (QR: Audio) 
Compila gli spazi vuoti: moderne, Umkleide, Marken, ausziehen, Bequeme, elegant,
Beratung

Für Kundentermine gilt bei uns: Bitte kleiden Sie sich gepflegt und eher (1) ____________________ . Ein
Anzug ist nicht nötig, aber Jeans nur ohne Löcher. (2) ____________________ Schuhe sind erlaubt.
Bunte Sportkleidung ist im Meeting nicht passend. Wenn Sie unsicher sind, fragen Sie bitte im
Team nach.

Für neue Mitarbeitende gibt es eine kurze (3) ____________________ im Erdgeschoss bei der Rezeption.
Dort sehen Sie Beispiele für (4) ____________________ Outfits und erfahren, welche (5)
____________________ im Budget liegen. Für Jacken und Schuhe nutzen Sie bitte die (6)
____________________ neben dem Besprechungsraum. Nach dem Termin können Sie sich dort auch
wieder (7) ____________________ oder umziehen.
Per gli appuntamenti con i clienti vale quanto segue da noi: Vi preghiamo di vestirvi in modo curato e piuttosto
elegante . Un completo non è necessario, ma i jeans solo senza buchi. Sono consentite scarpe comode .
L’abbigliamento sportivo colorato non è adatto in riunione. Se siete incerti, chiedete pure al team.

Per i nuovi collaboratori c’è una breve consulenza al piano terra presso la reception. Lì vedrete esempi di outfit
moderni e scoprirete quali marchi rientrano nel budget. Per giacche e scarpe, utilizzate per favore lo spogliatoio
accanto alla sala riunioni. Dopo l’appuntamento potete anche svestirvi lì oppure cambiarvi.

(1) elegant, (2) Bequeme, (3) Beratung, (4) moderne, (5) Marken, (6) Umkleide, (7) ausziehen 

1. Welche Kleidung empfiehlt die Mitteilung für Kundentermine und welche Kleidung ist nicht
passend?
____________________________________________________________________________________________________

 

3. Ascolta il frammento audio e scegli la risposta corretta. (QR: Audio) 

Vero Falso

 

1. Sie braucht Kleidung für eine bevorstehende Präsentation bei der Arbeit. ☐ ☐
2. Sie behält den ersten Blazer, weil er gut aussieht. ☐ ☐
3. Am Ende kauft sie eine Hose und ein buntes Hemd. ☐ ☐
1-V 2-X 3-V
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4. Scegli la soluzione corretta 

1. In der Umkleide ____________________ mich die Verkäuferin,
welche Marke zu meinem neuen Kleid passt.

(Nel camerino la commessa mi consiglia quale
marca si abbina al mio nuovo vestito.)

a.   beratest  b.   berate  c.   berät  d.   beraten 

2. Vor dem Treffen im Büro ____________________ du dich kurz
mit deiner Kollegin, ob das Outfit zu elegant ist.

(Prima della riunione in ufficio ti consulti
brevemente con la tua collega se l’outfit è
troppo elegante.)

a.   beratest  b.   berate  c.   beraten  d.   berätst 

3. Nach der Arbeit ____________________ ____________________
schnell ausgezogen, weil die Kleidung nicht bequem war.

(Dopo il lavoro ci siamo spogliati in fretta,
perché i vestiti non erano comodi.)

a.   hat / uns  b.   haben / uns  c.   haben / mich  d.   sind / uns 

1. berät 2. beratest 3. haben / uns

5. Role play - dialoghi (QR: Audio) 

 Im Modegeschäft etwas anprobieren 

Verkäuferin
(Frau
Neumann):

Hallo! Kann ich Ihnen helfen? Suchen Sie etwas Bestimmtes?  
(Salve! Posso aiutarla? Sta cercando qualcosa di specifico?)

Kundin (Laura): Ja, ich brauche etwas Modernes fürs Büro, aber es soll auch bequem sein.  
(Sì, mi serve qualcosa di moderno per l'ufficio, ma deve anche essere comodo.)

Verkäuferin
(Frau
Neumann):

Dann empfehle ich diese Marke, die ist gerade im Trend. Möchten Sie das
Kleid oder lieber die Hose anprobieren?  
(Allora le consiglio questa marca, è molto di tendenza in questo momento. Vuole provare
il vestito o preferisce i pantaloni?)

Kundin (Laura): Ich probiere zuerst die Hose, bitte. Wo ist die Umkleidekabine?  
(Provo prima i pantaloni, per favore. Dov'è il camerino?)

Verkäuferin
(Frau
Neumann):

Die ist hinten links. Wenn Sie sich umgezogen haben, rufen Sie kurz – das
steht Ihnen bestimmt!  
(È in fondo a sinistra. Quando si è cambiata, mi chiami pure un attimo: le starà
sicuramente benissimo!)

1. Sucht Laura etwas Sportliches oder etwas Elegantes?
____________________________________________________________________________________________________
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6. Parlare: traduci e rispondi (QR: IA+) 

Mir ist wichtig, dass es bequem ist. / Das steht mir gut, finde ich. / Ich probiere es an und
entscheide dann.

1. Was trägst du heute und warum gefällt dir dieses Outfit?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Du bist in einem Geschäft in Düsseldorf und probierst Kleidung an: Suchst du etwas Sportliches
oder Elegantes und warum?

__________________________________________________________________________________________________________

 

7. Scrittura: WhatsApp (QR: IA+) 

Hi! �� Hier ist Nina aus dem Team.

Ich wollte kurz fragen: Kommst du am Donnerstag zur Firmenfeier? Es gibt keinen
strengen Dresscode, aber viele ziehen sich eher elegant oder modern an (nicht zu
sportlich). Ich bin unsicher und möchte vorher noch ein Outfit anprobieren. Was
ziehst du an?

 

Scrivi una risposta appropriata:  Ich komme am Donnerstag gern und ich ziehe ... an. / Ich freue mich
schon, aber ich bin noch unsicher wegen ... / Gibt es dort eine Umkleide oder eine Garderobe? 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

Verbi importanti 
Beraten (consigliare)

Präsens

Sich ausziehen (spogliarsi)

Perfekt

ich berate habe mich ausgezogen

du berätst hast dich ausgezogen

er/sie/es berät hat sich ausgezogen

wir beraten haben uns ausgezogen

ihr beratet habt euch ausgezogen

sie beraten haben sich ausgezogen
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